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U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists,
and professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their
superior construction and attention to detail, these drills are essential for
achieving accurate results in a variety of applications. Key Features: High-
Speed Steel (HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these
drills offer exceptional durability, heat resistance, and performance for
demanding tasks. Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance
between reach and rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal
flex during use. Fractional Sizing Range: Available in a comprehensive range
of fractional sizes, these drills are versatile enough for gunsmithing tasks and
general workshop projects, including drilling into metal, wood, or plastics.
Precision Cutting Edges: Engineered with sharp, precision-ground cutting
edges, these drills reduce chipping and wandering, ensuring clean and
consistent results. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional
Drills – Jobber Length are ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes,
modifying firearms, or installing scope mounts. They are also suited for
general workshop use, offering reliable performance across various materials.
Customer Feedback: Users consistently praise the high-quality construction
and long-lasting sharpness of these drills. The fractional size range is
especially valued for its versatility, while the jobber-length design is
commended for providing a stable and accurate drilling experience. Summary:
The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills – Jobber Length are a top-tier
choice for professionals and enthusiasts seeking precision and reliability. With
their durable materials, expertly engineered design, and wide range of sizes,
these drills are indispensable for gunsmithing and other precision tasks. A
trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures you have the
tools needed to perform with confidence and accuracy.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 31/64" (.4844") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891231640
Mfr. No.:
Bit Size: 0.4844
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 086839114316

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Jobber Länge
Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co.
Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für Büchsenmacher, Maschinenbauer und Fachleute konzipiert, die präzise
Bohrlösungen benötigen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieser Bohrer zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen der
Bohrer.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte den Bohrer und die Umgebung frei von Unordnung und Hindernissen.
Überprüfe den Bohrer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere die Bohrer an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Nutzung von Elektrowerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck. Verwende ihn nicht für Aufgaben, für die er nicht
entworfen wurde.
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, die sich im Bohrer verfangen könnten.
Betreibe den Bohrer nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.
Verwende den Bohrer immer mit der empfohlenen Geschwindigkeit für das Material, das du bohrst.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Bohrer fern.
Wenn der Bohrer klemmt, schalte die Stromversorgung aus und ziehe den Stecker, bevor du versuchst,
die Blockade zu beseitigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Wähle die passende Bohrergröße für deine Aufgabe. Für dieses Produkt beträgt der Durchmesser
31/64" (.4844").
Stelle sicher, dass du den richtigen Bohrer und die Stromquelle für die Aufgabe hast.

Installation:2.

Befestige den Bohrer sicher im Bohrfutter und stelle sicher, dass er fest und richtig ausgerichtet
ist.
Überprüfe, ob der Bohrer auf die richtigen Geschwindigkeits und DrehmomentEinstellungen
eingestellt ist.

Benutzung:3.

Positioniere den Bohrer im gewünschten Winkel und an der gewünschten Stelle auf dem
Werkstück.
Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhöhe dann
allmählich die Geschwindigkeit nach Bedarf.



Übe beim Bohren gleichmäßigen Druck aus, aber zwinge den Bohrer nicht.
Überwache die Leistung des Bohrers und stoppe sofort, wenn du ungewöhnliche Geräusche oder
Vibrationen bemerkst.

Nach der Nutzung:4.

Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, sobald das Bohren abgeschlossen ist.
Entferne den Bohrer vorsichtig und reinige das Werkzeug.
Lagere den Bohrer und die Bits an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Bohrer nicht im normalen Haushaltsmüll. Überprüfe, ob es in deiner Nähe Recyclingprogramme
gibt, die Metallwerkzeuge annehmen.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung zu den Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist
Drill Co. beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
wurden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis mit deinen
Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional Drills
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for gunsmiths, machinists, and professionals in need of precise drilling solutions. To ensure safe and
effective use of these drills, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when operating drills.
Ensure that your work area is clean and welllit to avoid accidents.
Keep the drill and surrounding area free from clutter and obstructions.
Inspect the drill before each use for any signs of damage or wear.
Store the drills in a safe place, out of reach of children and pets.
Follow all local regulations regarding the use of power tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use the drill only for its intended purpose. Do not use it for tasks it was not designed for.
Ensure that the drill bit is securely fastened before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the drill.
Do not operate the drill while under the influence of drugs or alcohol.
Always use the drill at the recommended speed for the material being drilled.
Keep hands and other body parts away from the drill bit during operation.
If the drill becomes jammed, turn off the power and unplug it before attempting to clear the jam.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Select the appropriate drill bit size for your task. For this product, the diameter is 31/64" (.4844").
Ensure you have the correct drill and power source for the task.

Installation:2.

Securely attach the drill bit to the drill chuck, ensuring it is tight and properly aligned.
Check that the drill is set to the correct speed and torque settings.

Usage:3.

Position the drill at the desired angle and location on the workpiece.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then gradually increase speed as needed.
Apply consistent pressure while drilling, but do not force the drill.
Monitor the drill’s performance and stop immediately if you notice any unusual sounds or
vibrations.

PostUse:4.

Once the drilling is complete, turn off the drill and unplug it.
Carefully remove the drill bit and clean the tool.
Store the drill and bits in a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of any broken or wornout drills in accordance with local regulations.
Do not dispose of drills in regular household waste. Check for recycling programs in your area that accept
metal tools.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with your Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de
Triumph Twist Drill Co.
Introducción
Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium están diseñadas para armeros, maquinistas y profesionales que necesitan soluciones de perforación
precisas. Para asegurar un uso seguro y efectivo de estas brocas, por favor lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar las
brocas.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Mantén la broca y el área circundante libres de desorden y obstrucciones.
Inspecciona la broca antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de herramientas eléctricas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la broca solo para su propósito previsto. No la utilices para tareas para las que no fue diseñada.
Asegúrate de que la broca esté bien sujeta antes de usarla.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la broca.
No operes la broca bajo la influencia de drogas o alcohol.
Siempre usa la broca a la velocidad recomendada para el material que estás perforando.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca durante la operación.
Si la broca se atasca, apaga la energía y desconéctala antes de intentar despejar el atasco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Selecciona el tamaño de broca adecuado para tu tarea. Para este producto, el diámetro es de
31/64" (.4844").
Asegúrate de tener la broca y la fuente de energía correctas para la tarea.

Instalación:2.

Sujeta firmemente la broca en el mandril de la broca, asegurándote de que esté apretada y
correctamente alineada.
Verifica que la broca esté configurada en la velocidad y los ajustes de torque correctos.

Uso:3.

Coloca la broca en el ángulo y la ubicación deseados sobre la pieza de trabajo.
Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta gradualmente la
velocidad según sea necesario.
Aplica presión constante mientras perforas, pero no fuerces la broca.
Monitorea el rendimiento de la broca y detente de inmediato si notas ruidos o vibraciones



inusuales.

Postuso:4.

Una vez que hayas terminado de perforar, apaga la broca y desconéctala.
Retira cuidadosamente la broca y limpia la herramienta.
Almacena la broca y las brocas en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier broca rota o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las brocas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje en tu área
que acepten herramientas de metal.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de
Triumph Twist Drill Co., por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el
embalaje de tu producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de perforación segura y efectiva
con tus Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. ¡Gracias por tu atención a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour les Forets Fractionnels de
Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.
Introduction
Merci d'avoir choisi les Forets Fractionnels de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de qualité
supérieure sont conçus pour les armuriers, les machinistes et les professionnels ayant besoin de solutions de
perçage précises. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ces forets, merci de lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation des forets.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Garde le foret et la zone environnante dégagés de tout encombrement et obstruction.
Inspecte le foret avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Range les forets dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils électriques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le foret uniquement à des fins prévues. Ne l'utilise pas pour des tâches pour lesquelles il n'a pas
été conçu.
Assuretoi que la mèche est solidement fixée avant utilisation.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.
Ne fais pas fonctionner le foret sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Utilise toujours le foret à la vitesse recommandée pour le matériau à percer.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la mèche pendant l'opération.
Si le foret se coince, éteins l'alimentation et débranchele avant d'essayer de dégager le blocage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Choisis la taille de mèche appropriée pour ta tâche. Pour ce produit, le diamètre est de 31/64"
(.4844").
Assuretoi d'avoir le bon foret et la source d'alimentation pour la tâche.

Installation :2.

Fixe solidement la mèche au mandrin du foret, en t'assurant qu'elle est bien serrée et
correctement alignée.
Vérifie que le foret est réglé sur les bonnes vitesses et réglages de couple.

Utilisation :3.

Positionne le foret à l'angle et à l'emplacement souhaités sur la pièce à travailler.
Démarre le foret à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmente progressivement la
vitesse si besoin.
Applique une pression constante lors du perçage, mais ne force pas le foret.
Surveille les performances du foret et arrête immédiatement si tu remarques des bruits ou
vibrations inhabituels.



Après Utilisation :4.

Une fois le perçage terminé, éteins le foret et débranchele.
Retire soigneusement la mèche et nettoie l'outil.
Range le foret et les mèches dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout foret cassé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les forets dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage dans
ta région qui acceptent les outils en métal.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Forets Fractionnels de
Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co., merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies avec
l'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de perçage sûre et efficace avec tes
Forets Fractionnels de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co.
Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di alta qualità
sono progettati per i gunsmiths, i meccanici e i professionisti che necessitano di soluzioni di foratura precise. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questi trapani, si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso dei trapani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Tenere il trapano e l'area circostante liberi da ingombri e ostruzioni.
Ispezionare il trapano prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.
Conservare i trapani in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di attrezzi elettrici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il trapano solo per lo scopo previsto. Non usarlo per compiti per cui non è stato progettato.
Assicurarsi che la punta del trapano sia saldamente fissata prima dell'uso.
Evitare di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.
Non operare il trapano sotto l'influenza di droghe o alcol.
Utilizzare sempre il trapano alla velocità raccomandata per il materiale da forare.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante l'operazione.
Se il trapano si inceppa, spegnere l'alimentazione e scollegarlo prima di tentare di liberare
l'inceppamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Selezionare la dimensione della punta del trapano appropriata per il proprio compito. Per questo
prodotto, il diametro è 31/64" (.4844").
Assicurarsi di avere il trapano e la fonte di alimentazione corretti per il compito.

Installazione:2.

Fissare saldamente la punta del trapano al mandrino del trapano, assicurandosi che sia stretta e
correttamente allineata.
Controllare che il trapano sia impostato sulle corrette impostazioni di velocità e coppia.

Uso:3.

Posizionare il trapano all'angolo e alla posizione desiderati sul pezzo da lavorare.
Avviare il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumentare gradualmente la
velocità se necessario.
Applicare una pressione costante durante la foratura, ma non forzare il trapano.
Monitorare le prestazioni del trapano e fermarsi immediatamente se si notano suoni o vibrazioni
insolite.



PostUso:4.

Una volta completata la foratura, spegnere il trapano e scollegarlo.
Rimuovere con attenzione la punta del trapano e pulire lo strumento.
Conservare il trapano e le punte in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali trapani rotti o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio nella propria
area che accettano strumenti in metallo.
Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti i Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph
Twist Drill Co., si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i
Trapani a Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Triumph Twist
Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor. Disse premium verktøyene er
designet for våpensmeder, maskinister og fagfolk som trenger presise boreløsninger. For å sikre trygg og
effektiv bruk av disse borene, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker bor.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst for å unngå ulykker.
Hold boret og området rundt fritt for rot og hindringer.
Inspiser boret før hver bruk for eventuelle tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar borene på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk av elektriske verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk boret kun til sitt tiltenkte formål. Ikke bruk det til oppgaver det ikke er designet for.
Sørg for at borbitten er sikkert festet før bruk.
Unngå å ha på deg løstsittende klær eller smykker som kan bli fanget i boret.
Ikke bruk boret mens du er under påvirkning av rusmidler eller alkohol.
Bruk alltid boret på anbefalt hastighet for materialet som bores.
Hold hender og andre kroppsdeler unna borbitten under drift.
Hvis boret setter seg fast, slå av strømmen og trekk ut kontakten før du prøver å fjerne blokkeringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Velg riktig borbit størrelse for oppgaven din. For dette produktet er diameteren 31/64" (.4844").
Sørg for at du har riktig drill og strømkilde for oppgaven.

Installasjon:2.

Fest borbitten sikkert til drillchucken, og sørg for at den er stram og riktig justert.
Sjekk at boret er stilt inn på riktig hastighet og dreiemomentinnstillinger.

Bruk:3.

Plasser boret i ønsket vinkel og posisjon på arbeidsstykket.
Start boret på lav hastighet for å lage et pilot hull, og øk deretter hastigheten gradvis etter behov.
Påfør jevnt trykk mens du borer, men ikke tvang boret.
Overvåk borets ytelse og stopp umiddelbart hvis du merker noen uvanlige lyder eller vibrasjoner.

Etter bruk:4.

Når boring er fullført, slå av boret og trekk ut kontakten.
Fjern forsiktig borbitten og rengjør verktøyet.
Oppbevar boret og bitene på et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ødelagte eller slitte bor i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bor i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsprogrammer i ditt område som
aksepterer metallverktøy.
Sørg for at eventuelle emballasjematerialer kastes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte angående Triumph Twist Drill Co. Jobber Lengde
Fraksjonale Bor, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktemballasjen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med dine Triumph
Twist Drill Co. Jobber Lengde Fraksjonale Bor. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł
FraKcyjnych Długości Jobber firmy Triumph Twist
Drill Co.
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł FraKcyjnych Długości Jobber firmy Triumph Twist Drill Co. Te narzędzia premium są
zaprojektowane dla rusznikarzy, mechaników i profesjonalistów potrzebujących precyzyjnych rozwiązań
wiertniczych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tych wierteł, prosimy o uważne zapoznanie się
z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi wierteł.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Utrzymuj wiertło i otaczający je obszar wolny od bałaganu i przeszkód.
Sprawdź wiertło przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia narzędzi elektrycznych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wiertła tylko do jego zamierzonego celu. Nie używaj go do zadań, do których nie jest
przeznaczone.
Upewnij się, że wiertło jest mocno zamocowane przed użyciem.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą zostać wciągnięte przez wiertło.
Nie obsługuj wiertła pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Zawsze używaj wiertła przy zalecanej prędkości dla materiału, który jest wiercony.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od wiertła podczas pracy.
Jeśli wiertło zostanie zablokowane, wyłącz zasilanie i odłącz je przed próbą usunięcia zacięcia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zadania. Dla tego produktu średnica wynosi 31/64"
(.4844").
Upewnij się, że masz odpowiednie wiertło i źródło zasilania do zadania.

Instalacja:2.

Pewnie zamocuj wiertło w uchwycie wiertarki, upewniając się, że jest ciasno i prawidłowo
wyrównane.
Sprawdź, czy wiertarka jest ustawiona na odpowiednią prędkość i ustawienia momentu
obrotowego.

Użytkowanie:3.

Ustaw wiertło pod odpowiednim kątem i w odpowiedniej lokalizacji na obrabianym przedmiocie.
Rozpocznij wiercenie przy niskiej prędkości, aby utworzyć otwór wstępny, a następnie stopniowo
zwiększaj prędkość w razie potrzeby.



Stosuj stały nacisk podczas wiercenia, ale nie wymuszaj wiertła.
Monitoruj działanie wiertła i natychmiast zatrzymaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe
dźwięki lub wibracje.

Po Użyciu:4.

Po zakończeniu wiercenia wyłącz wiertło i odłącz je od zasilania.
Ostrożnie usuń wiertło i oczyść narzędzie.
Przechowuj wiertło i wiertła w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź programy recyklingowe w swoim rejonie,
które akceptują metalowe narzędzia.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia w zakresie wierteł
FraKcyjnych Długości Jobber firmy Triumph Twist Drill Co., prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych
producenta podanych w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
wiercenia z wiertłami FraKcyjnymi Długości Jobber firmy Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za uwagę
poświęconą bezpieczeństwu!



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co.
Jobberpituuden fraktiooni porille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooni porat. Nämä ensiluokkaiset työkalut on
suunniteltu asekorjaajille, koneistajille ja ammattilaisille, jotka tarvitsevat tarkkoja porausratkaisuja.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, poratessasi.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä pora ja ympäröivä alue vapaana esteistä ja sotkusta.
Tarkista pora ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Säilytä porat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia määräyksiä, jotka koskevat sähkötyökaluja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Älä käytä sitä tehtäviin, joihin se ei ole suunniteltu.
Varmista, että poranterä on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat tarttua poraan.
Älä käytä poraa alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Käytä poraa suositellulla nopeudella materiaalin mukaan.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa poranterästä käytön aikana.
Jos pora jumittuu, sammuta virta ja irrota se pistorasiasta ennen jumituksen poistamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Valitse oikea poranterän koko tehtävääsi. Tämän tuotteen halkaisija on 31/64" (.4844").
Varmista, että sinulla on oikea pora ja virtalähde tehtävää varten.

Asennus:2.

Kiinnitä poranterä tiukasti poran puristimeen varmistaen, että se on tiukasti ja oikein kohdistettu.
Tarkista, että pora on asetettu oikeisiin nopeus ja vääntömomenttiasetuksiin.

Käyttö:3.

Aseta pora haluttuun kulmaan ja paikkaan työkappaleessa.
Käynnistä pora alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreijän, ja lisää sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Kohdista tasainen paine porattaessa, mutta älä pakota poraa.
Seuraa poran toimintaa ja sammuta se heti, jos huomaat epätavallisia ääniä tai tärinää.

Käytön jälkeen:4.

Kun poraus on valmis, sammuta pora ja irrota se pistorasiasta.
Poista varovasti poranterä ja puhdista työkalu.
Säilytä pora ja terät turvallisessa paikassa.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki rikkinäiset tai kuluneet porat paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä poria tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista alueesi kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
metallityökalut.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden
fraktiooni poriin liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n Jobberpituuden fraktiooni porilla. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional Drills
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg är designade
för vapensmeder, maskinister och yrkesverksamma som behöver precisa borrlösningar. För att säkerställa säker
och effektiv användning av dessa borrar, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som säkerhetsglasögon och handskar när du använder
borrar.
Se till att ditt arbetsområde är rent och välbelyst för att undvika olyckor.
Håll borren och omgivande område fritt från skräp och hinder.
Inspektera borren före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara borrar på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning av elverktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borren endast för sitt avsedda syfte. Använd den inte för uppgifter som den inte är designad för.
Se till att borrspetsen är ordentligt fastsatt före användning.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Använd inte borren under påverkan av droger eller alkohol.
Använd alltid borren på den rekommenderade hastigheten för det material som borras.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från borrspetsen under drift.
Om borren fastnar, stäng av strömmen och koppla ur den innan du försöker frigöra den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Välj rätt borrstorlek för din uppgift. För denna produkt är diametern 31/64" (.4844").
Se till att du har rätt borr och strömkälla för uppgiften.

Installation:2.

Fäst borrspetsen ordentligt i borrchucken, se till att den är tight och korrekt justerad.
Kontrollera att borren är inställd på rätt hastighet och vridmoment.

Användning:3.

Positionera borren i önskad vinkel och plats på arbetsstycket.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, och öka hastigheten gradvis vid behov.
Applicera konstant tryck under borrning, men tvinga inte borren.
Övervaka borrens prestanda och stoppa omedelbart om du märker några ovanliga ljud eller
vibrationer.

Efter användning:4.

När borrningen är klar, stäng av borren och koppla ur den.
Ta försiktigt bort borrspetsen och rengör verktyget.



Förvara borren och borrspetsarna på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella trasiga eller slitna borrar enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte borrar i vanligt hushållsavfall. Kontrollera om det finns återvinningsprogram i ditt område som
accepterar metallverktyg.
Se till att eventuella förpackningsmaterial hanteras ansvarsfullt.

Kontaktinformation för vidare support
För alla säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
Drills, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv borrupplevelse med dina
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro vrtáky Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional. Tyto prémiové nástroje jsou
navrženy pro zbrojíře, strojníky a profesionály, kteří potřebují přesná vrtací řešení. Aby bylo zajištěno bezpečné
a efektivní používání těchto vrtáků, pečlivě si prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
vrtáků.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Udržujte vrták a okolní prostor bez nepořádku a překážek.
Před každým použitím zkontrolujte vrták na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ukládejte vrtáky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání elektrických nástrojů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte vrták pouze pro jeho zamýšlený účel. Nepoužívejte ho pro úkoly, pro které nebyl navržen.
Zajistěte, aby byl vrták pevně uchycen před použitím.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Nepoužívejte vrták pod vlivem drog nebo alkoholu.
Vždy používejte vrták při doporučené rychlosti pro materiál, který vrtáte.
Držte ruce a další části těla daleko od vrtacího hrotu během provozu.
Pokud se vrták zasekne, vypněte napájení a odpojte ho před pokusem o vyčištění zablokování.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Vyberte správnou velikost vrtáku pro váš úkol. U tohoto produktu je průměr 31/64" (.4844").
Zajistěte, že máte správný vrták a zdroj napájení pro daný úkol.

Instalace:2.

Pevně připevněte vrták do sklíčidla vrtáku, ujistěte se, že je pevně a správně zarovnaný.
Zkontrolujte, že je vrták nastaven na správné rychlostní a krouticí momentové hodnoty.

Použití:3.

Umístěte vrták do požadovaného úhlu a polohy na obrobku.
Začněte vrták na nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, poté postupně zvyšujte rychlost
podle potřeby.
Aplikujte konzistentní tlak při vrtání, ale nevynucujte vrták.
Sledujte výkon vrtáku a okamžitě zastavte, pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo
vibrace.

Po použití:4.

Jakmile je vrtání dokončeno, vypněte vrták a odpojte ho.



Opatrně odstraňte vrták a vyčistěte nástroj.
Uložte vrták a vrtáky na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli zlomené nebo opotřebované vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vrtáky do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují recyklační
programy, které přijímají kovové nástroje.
Zajistěte, aby byly jakékoli obalové materiály likvidovány odpovědně.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se vrtáků Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Fractional se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní vrtání s vašimi vrtáky Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Fractional. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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